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8.1

Priloha A - O vlkovi a kozlatkach

O VLKOVI A KOZLATKACH.

Byla jednou jedna stara koza, ta méla sedm malych kizlatek a méla
je rada jako kazda maminka své déti. Jednou rano sc chtéla vydat
do lesa pro krmeni, a tak si viech sedm kuzlatek zavolala a povida:

,»Milé déti, ja ted musim do lesa a vy zustanete samy doma. To
vam povidam, méjte sc na pozoru pfed vikem! Kdyby se dostal do
chaloupky, viecky vas sezere. Ten darebdk se umi pretvafovat, ale
ma chraplavy hlas a ferné nohy, podle téch ho hned poznate.“

Kizlitka odpovédéla:

»Nic se nestarejte, maminko, viak my si dame pozor a nikoho
sem nepustime, jenom si jdéte.” '

Stard koza zamedela a klidné se vydala na cestu.

Netrvalo dlouho a nékdo zaklepal na dvefe a volal:

,,Otevite, déticky, otevite, maminka uz je tady, uZ se vratila z le-
sa a kazdému z vas néco pfinesla.“

Ale kozlatka poznala podle chraplavého hlasu, Ze je to vik, a vo-
lala:

sNeotevieme, ty nejsi naSe maminka. Ona ma pékny mily hla-
sek, a tviaj hlas neni takovy, ma$ ho chraplavy. Ty jsi vlk.“
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A tak se vlk sebral, el ke kramé¥i a koupil si veliky kus k¥idy.
K¥idu snédl a hlas mu po ni zjemnél. Potom se vritil ke kozi cha-
loupce, zaklepal a zase zavolal:

»Otevite, déticky, otevite, maminka uz je tady, u se vritila z le-
sa a kaZdému z vés néco pfinesla.“

Kozlatkiim se zdalo, Ze tohle uZ by mohl b§t maminé&in hlas, jen-
ze vlk polozil svou Eernou pracku na okno, kiizlatka to uvid&la
a hned volala:

»Ba ne, my ti neotevieme, nae maminka nema takové &erné no-
hy jako ty. Ty jsi vik.“

A tak se vlk rozb&hl k pekafi a povida:

,»Uhodil jsem se do nohy, pomaZ mi ji téstem, aby nebolela.“

Pekaf pravé vélel tésto, chtél se vika zbavit a pracku mu pomézl.
Vik potom béZel jesté k mlynéfi a povida:

»Posyp mi tu pracku bilou moukou.“

MIlynéf si pomyslil: Ze on chce nékoho oklamat! a vielijak se vy-
mlouval, ale vlk fekl:

sJestli mi to neudé@las, ji té seZeru! a mlynat dostal strach
a pracku mu pomouénil.

Potom 3¢l vlk potfeti ke dvefim chaloupky, zaklepal a volal:

»Otevite, milé déticky, maminka se vim vratila z lesa a kazdému
néco prinesla.”

Kiuzlitka odpovédéla:

»INejdiiv nam ukaZz svou tlapku, af vime, Ze jsi opravdu nase mi-
la maminka.“

Vlk poloZil pracku na okno, a kdyz déticky vidély, Ze je bila,
myslily, Ze je to viechno pravda, Ze venku stoji maminka, a dvefe
oteviely. Jenze do svétnicky vrazil vlk!
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Kizlatka se polekala a honem se chtéla schovat. Jedno skoéilo
pod stil, druhé do postele, tieti do pece, &tvrté pod schidky pred
ni, paté do almary, Sesté pod umyvadlo a sedmé do sk¥iné vysokyjch
stojacich hodin. Ale vlk je viecka naSel a dlouho se s nimi nepéral:
kiizle po kiizleti mu zmizelo ve chitanu. Jenom to nejmladii, co by-
lo schované v hodinich, to pfece nenasel. Vlk mél na kizlatka uZ
davno spadeno. Kdy7 je ted’ konedné mél v sobé, odkolébal se pryé,
lehl si na zelené louce pod strom a usnul.

Brzy potom se vrétila stard koza z lesa domi do chaloupky.
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A tam — ach, to byla hrozna podivana! Dvefe dokoFan, stul, Zidle,
lavice pfekocené, z umyvadla stfepy, prikryvka i politare z postele
na zemi. Hledala své déti, a ty nikde. Volala je jménem, jedno po
druhém, a 7adné se ji neozyvalo. Teprve kdyZ zavolala to nejmlad-
§i, uslySela koneéné slaby hlasek:

,»Tady jsem, maminko, v hodinach.“

Oteviela dvirka, pomohla kozlatku ven a ono ji vypravélo, Ze pri-
el vlk a viechna ostatni sezral. Dovedete si pfedstavit, jak pro ta
svoje ubozatka plakala.

Samou zalosti nakonec ani v chaloupce nevydrzela, Ela ven a nej-
mlad§i ktzlatko béZelo s ni. Kdyz pfisla na louku, lezel vlk pod
stromem a chrapal, aZ se vétve tfasly. ProhliZela si ho ze viech
stran a vidéla, Ze se¢ mu v plném bfiSe néco hybe, a pomyslila si: Co
kdyby chudinky mé déti byly je§té nazivu! A tak kiizlatko musilo
honem domu, aby ji pFineslo niizky, jehlu a nité€. Nizkami potom
zalala vlkovi rozparovat bFficho. Sotva zastFihla poprvé, uz jedno
kiizlatko vystrilo hlavu, a jak stfthala dal, vyskakovalo kuzle za
kuzletem, aZ bylo viech $est z bficha venku, a viechna Ziva a zdra-
va, protoZe vlk je ve své hltavosti ani nckousal, jenom je spolykal.
To bylo radosti! Kiizlatka se k své mamince tulila, div ji ncumadka-
la, a hned zas hopkovala a stav€la se na zadni, inu, hotovy cirkus.
Stard koza vSak Fekla:

»Rad§i jdéte a nanoste hodné kameni, nacpeme je tomu zlému
zviteti do bficha, dokud jesté spi.”

A sedm kozlatek se rozb&hlo a viecka honemhonem snaSela ka-
meny a nastrkala jich vlkovi do bFicha, co se jen veslo. Potom stara
koza nakvap zase bficho zafila a byla tak hbita, Ze vlk nic nezpozo-
roval a ani se nehnul.
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KdyZ se vlk koneéné vyspal, sebral se a Sel. ProtoZze mél v Zalud-
ku kameni, dostal hroznou zizen a chtél se jit ke studance napit. Ale
jak vykrodil a pfi chazi se pohupoval sem tam, kameny mu v brife
hrkaly a rachtaly. Podivil se a zvolal:

,,Copak mi to v bfise rachta,
co sc to tam presypa?

Kiazlat Sest, co diiv tam bylo,
v kameni se proménilo.“

A kdyZ dosel ke studance, nahnul se nad vodu a chtél se napit.
Ale tézké kameny ho stahly do vody a vik se utopil. Od té doby se
kiizlatka uz nemusila bat, kdyz zistala sama doma.



8.2

Priloha B - Cervena karkulka

CERVENA KARKULKA .

Byla jednou jedna hol&i¢ka a byla tak mil4, Ze ji musel mit kaZd¢
rad, kdo se na ni jen podival. A jeji babicka, ta se v ni jen vidéla
a byla by ji snesla modré z nebe. Dala ji také karkulku z &erveného
sametu a tenhle &epedek holCicce moc pékné slusel a ona si ho tak
oblibila, Ze uZ nic jiného nechtéla nosit. Proto ji od té doby Fikali
Cervena karkulka.

Jednou ji maminka fekla:

»Pojd sem, Karkulko, tady ma¥ kus kolade a lahev vina, zanese$
to babicce. Je po nemoci zeslabla, potfebuje se posilnit. Jdi radéji
hned, dokud neni horko. A aZ vyjdes ze vsi, jen pofad pékné jdi
a neodbihej z cesty, nebo jeité upadnes, lihev se rozbije a babitka
nebude mit nic. A u babicky, aZ pFijdes do svétnice, nezapometi
hezky pozdravit, ne aby ses nejdfiv rozhlizela po viech koutech.*

»»Viak ja si dam pozor a viecko dobfe udélam * slibovala Karkul-
ka mamince. Potom vzala kofiek a 3la.

Babicka nebydlila ve vsi, ale v lese, a Karkulka k ni méla piil ho-
diny cesty. Kdyz pfisla do lesa, potkala vlka. JenZe ona nevédéla, ja-
ké je to zlé zvite, a viibec se ho nebala.
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,Dobry den, Cervena karkulko, pozdravil vik.

., Tobé taky, vlku.“

,,Kam tak ¢asné, Karkulko?*

,,K babiéce.”

,»A copak to neses pod ubrouskem v kofi¢ku?“

,,Ko0l4€ a vino. V&era jsme pekli, tak at si babi¢ka pochutni. Je
zeslablid po nemoci, tak aby se posilnila.”

,,Karkulko, a kdepak bydli ta tva babicka? .

,Jesté kus cesty odtud. Ma v lese chaloupku pod tfemi starymi
duby, okolo roste samé ofesi, viak jisté vi§, kde to je.“

Vlk si pomyslil: I stard babka bude dobra na zub, ale takovahle
mali kfehotinka, to by bylo soustitko! Musim to néjak chytfe za-
onadit, abych je dostal obé. Chvilku Sel vedle Karkulky a potom po-
vida:

,,Podivej se, Karkulko, co je tu kolem pékného kviti! A tak se mi
zda, Ze ani nesly3is, jak ptackové p&kné zpivaji. VZdyf ty se ani ne-
ohlédnes, jenom pofad jdes a jde§, jako bys $la do Skoly, a v lese je
pfece tak hezky!

Karkulka se rozhlédla, a opravdu: ptaci vesele prozpévovali, slu-
nedni paprsky tancovaly mezi stromy, viude bylo plno kviti, samé
modré zvonky a riZové kohoutky, a rosa na nich jen svitila. KdyZ
vidéla to porosené kviti, fekla si: ,,Co kdybych babiéce natrhala jes-
té p€knou kytku! Jisté by méla radost. A je pofad jesté brzy — nevi-
déno o chvili¢ku! Viak ji tam dojdu v&as.“ A sbéhla z cesty do lesa
a hledala kvétiny. Sotva nékterou utrhla, zdilo se ji, Ze o kus dil
roste p&knéjii, a béZela pro ni a tak zachézela pofad hloub a hloub
do lesa.

Vik zatim $el rovnou k babi&¢iné chaloupce a zaklepal na dvefe.
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»Kdopak to je?

Cervena karkulka, OtevFi, babitko, nesu 1i kolaé a vino.“

sJen zmackni kliku,“ zavolala babigka, ,jsem jesté slab3 a nemo-
hu vstat.“

Vik stiskl kliku, dvefe se oteviely a on el beze slova rovnou
k posteli a babicku spolkl. Potom si oblékl jeji $aty, na hlavu si vzal
Jeji éepec, ulehl do postele a zatdhl zaclony.

Karkulka zatim bé&hala po lese a trhala kvétiny. Kdy? uZ jich mé&-
la tolik, Ze vic do ruky nepobrala, vzpomnéla si zase na babitku
a zamifila k chaloupce. Podivila se, Ze jsou dvefe doko¥an, a kdyz
veila do svétnice, pfipadalo ji to tam néjaké divné. Ach boZitku,
pomyslila si, dneska je mi tak uzko, a jindy jsem pfece u babicky to-
lik rada! Zavolala:

»Dobré jitro, babicko,“ ale nikdo ji neodpovédél. Potom 3la
k posteli a odhrnula ziclony. Babi¢ka tam leZela, ale éepec méla sta-
Zeny hluboko do obliteje a vypadala moc divné.

sJéje, babicko, ty ma¥ velikanské ugi!“

»To abych té lip slySela.“

»J€, babifko, ty mas velikanské o&i™

»» To abych té lip vidéla.“

»J€, babicko, ty mas velikanské ruce!

,» 7o abych t&€ mohla lip chytit.

y»Ale babicko, ty ma¥ takovou hrozitanskou hubu!®

»To abych t€ mohl lip seZrat.“ Jen to vlk dofekl, skokem byl
z postele venku a ubohou Karkulku spolkl.

KdyZ ted’ vlk mél babi¢ku i Karkulku v sobé, vlezl si zas do po-
stele, usnul a zadal hrozn& chrapat. Okolo chaloupky el zrovna
myslivec a povidal si: ,,Ta babicka tolik chripe, to se musim podi-
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vat, jestli ji néco neni Velel do svétnice, a kdy? pFistoupil a¥
k posteli, vidél, Ze tam leZi vk,

»Konetné té mam, ty stary h¥i¥niku,” zaradoval se, ,,tebe u dav-
no hledam.” Chtél vlka zast¥elit, ale jak zvedal pusku, napadlo ho:
Co kdyZ vlk babi¢ku seZral, mo¥na 7e by se dala jeité zachranit.
A tak nevystfelil, ale vzal niZky a zatal spicimu vlkovi rozparovat
bficho. Sotva parkrat stfihl, zasvitila mu do o& fervena karkulka:
stfihal dal, a vtom uZ hol¢icka vyskodila ven a volala:

;»Ach, to jsem se polekala! V b¥ife toho vlka byla takova tma

Potom se vySkrabala ven i babicka, také jedt¥ Ziva, ale uZ sotva
popadala dech. Karkulka ji nejdfiv dala napit a potom s mysliveem
rychle nanosili velké kameny a nastrkali je vikovi do bficha. Kdy?
se probudil, chtél utéci, ale kameni bylo tak t€%ké, Ye vik padl k ze-
mi a bylo po ném.

A tak méli viichni tfi velikou radost. Myslivec nejd¥iv musil p¥i-
pit babiéce na zdravi, potom stahl vlkovi kit%i a el s ni dom#. Ba-
bicka pomaloucku ustipovala z kolage, zapijela vinem a brzy se
vzpamatovala. A Karkulka si svatosvaté umifiovala, Ze u? jakZiva
neudéla, co ji maminka zakéZe, a kdy? piijde lesem, nebude nikam
odbihat a ziistane hezky na cesté.



8.3 Priloha C - Der Wolf und die sieben jungen Geifllein

Der Wolf und dlo sichen jnsgen Geiflein

Es war ciomal cine alte Geiff, die batte siohcn ivnas
f:;vfﬁ!cin vod hawg gie lich, wie eise Muytter ihes K'ind::
1;rbhar.‘ Finey Tagee wollte sle in den Wald gehen wnd
Futtee holen, da rief sie alle sicber herzei nad sprach:
wLiche Kinder, ich will hinaus in den Waldl, reid auf
eerer Hue vae ders Wolf, weny e hezeinkemas, so feilkt
cr euch alle mit Howe uad Haar, Des Docewicht yorstelle
sich oft, aber wn stigee ravbien Stimme npd an winen
schwarzen Fiibea weeder ihe ihn gleich crkennen,” Die
Cieifle'n aagieas Liche Mutter, wic wollea 0as schoa in
#ili cebinea, hr kngue ohoe Soegn fortiehen. Do mek-
k_cm: din Alre und smahiee sich geerose auf den Wez

E: daverze nishe lange, so kloplie jewand wn dic Maws-
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dire und rief: , Macht auf, ihe lieben Kinder, core Mutter
Ist i wad bas jedem von eadh etwas mitgebradit.” Aber
die Guibegchen horeeq itn der savhen Stimme, daf cs det
Wolf war: ,Wic macher nichs suf®, riefen sie, ,do bist
upsvee Mutter plche, die Lot elne feine und - licbtiche
Stmme, aber deine Stimme ist muh; du bist der Wolt."
Da ging der Wolf fort zu daent Keibmer uad kaufte sich
cin groBes Stick Xreide: die ab er and madite damic
seipe Stimme fein, Daan kam er 2ugiick, kloplie an dic
Hauwtlire wed ricf: . Madhe waf, ihr lieben Kinder, euse
Muteez ist o upd bas Jeden von cudy ctway mitgebeadit”
Aver des Wolf hatte sebuv schwarze Piote in das Fensees
sedegt, dus sabea die Kipder vad rivfen: Wic mathen
niche auf. upseze Mutter hue kainen schwarzea Fufd wic
du; do bist dee Wolf." Da lief dee Wolf 2u einem Bidker
und sprach: ,Ich habe mich an den Ful gestofien, stecich
miz Teig daciber,” Und als ihry der Bicker die Plote be-
titichen hatie, g0 lief oo zom Miller vod spoach: | Streu
mic weiBes Mehl auf meice Pfote,” Der Maller dachte,
des Wolf will einea rerntizen, und weigete sich, aber dec
oll sprach: , Wenn du es nickt tuse, so feesse ich dich.”
Da fdrcheere sich der Milier wad machre ihm die Pinte
well. Ja, das siad die Menschen.

Nun gies dee Bbsewiche zum deitreamal 2v dor Heosidge,
Klnzfee an vnd eprach: Mache mic awf, Kinder, euce
fivhes Mugte,<hen ot helmgekommen vad hat jecen: von
o etwas us deer Wakle mitgebrache.” Die Gribershen
riglen: 4ol ung et deine Prote, Gaae wir wissen, dal
du vagee licbes Mirrerchen bist,” 13a Teate of die Pfore
ing Venstér, vad als sie sahen, dul tic weil? war, o glavh-
rar sie, ©5 whire alles walie, was or sugre, tnd madhten die
Tire auf, Wee aber hegvinkast, das war dey Wolf, Sic
vescheaken ynd wollten sich verstecken, Das adag ~prang
vnier den Jiech, das 2weite ins Bers, das drite-in den
Olya, das viertv In die Kiiche, dns fanfic ia dun Schrank,
dag sedite untee die Waschadiissel, dus sivhente Ji.den
Kasten der Wandubs. Abvr dee Wolf fand- sie alle uad
matite aiche Innges Tederiveea: Emns nach dewn andera
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schluckee e in scinen Rachen; nvr das jongste in dem
Uhrkasten, das fandt ec oicht. Als der Wolf selne Lust
zeofifie hacse, trollte ec sich fort, legte sich deanBen auf
der grinen Wiské unter einen Baum ued fing an zu
schlafen.

Nicht lange danach kam dic alte Geifl ave dem Walde
wicder heim: Ach, was mulite sie da erblicken ! Die Havs-
tiice seand speceweit anf: Tiech, Stithte and Banke waren
uepgeworlen, dic Wasdhschissel Jag in Schesben. Decke
wad Kissen waren aus dem Hett gerogen. Sie sudite ibee
Kinder, aber nirgend waren sie zn hodea, Sic ricf sic
nacheinander bei Namen, aber nicmand aoswortete, End-
lich a)s sie ms das jlingste kam, da rief ehire feine Stimine:
oJiche Mutter, ich stecke im Uhekasten.” Sie bolte ¢5 het-
wus, yad s eczdblte thr, dab der Wolf pekomnien wiice
und die andern alle pefressen hitte. Da kdant ihr denkes,
wit sic iiber ibze armen Xinder gewelnt hat.

Eadlich ging sie ia ikrem Jammer hinaus, und das jiingste
GeiBlcin licf wit, Ala sie auf dic Wicse kaw, so lag da
der Wolf an Jdem Bavm wed schuacchte, dsB die Aste
zitterren. Sie becrachtete ihn von allen Seiten und sah,
dal in scincin sugefdllten Bauch sich etwas regte wndl
zoppelie. Ach Gott', dachte sie, solleen meine armen
Kinder, die er 2um Abendbrot hinuntergewirgt ha, noch
am Leben sving’ Da. mufiee day Geiblein nach Hans
lavfen und Schere, Nadel ead Zwirn holen. Dann schnist.
sie dem Ungedien den Waost ouf, und kaum datee sie
cinen Schoiet getan, so stesckee schon ein Geillein den
Kopf heeaus, und wls sie weitceschuitt, so sprangen nach-
cipander alle sechse heravs, uad wareo noch alle am
Leben, und hatten niche ciamal Schaden gelitten, denn
dasUnpetam hatte sie in dec Gicr ganz hinuntergeschluche,
Das war cins Freude! Dr herzeen sie ihee licbe Mutezr
und hitplten wie cip Sdineider, der Hodizeit hile. Dic
Alre aber sagte: Jutzs geh: uad sucn Wackessteine, da-
mit wollen wit dem gottlosen Tiee den Dauch fillea. so-
{nnge s noch im Schiafe liegt.” Da schleppren die sieben
Geiferchen in slier Eile die Steine aeghei und steckten

ikm in den Bauds, so vicl sic hbwiui?ringen koo'ntm.
f)eann niihte ihn die Alee in aller Gesdxwgdigkcic wicder
i, daB cr niches merkee und sick atche einmal cegte.
Als der Wolf ¢adlich ausgeschlafen hate, wachee er sich
auf die Beine, und well ihm die Steine 'lm Magen so
proden. Dugst stregren, 30 wollte er-m cinem Brunnen
schien wnd trinken, Als er aber sofing zu gelien und sich
hi und het zu bewegen, so sticBien die Stein in scinzm
Bauch roeigander und tappelien. Da ricf ec:

WWas rompelt und pumpelt

in meinen Bawdh herum? )
Ich weinte, €5 wiiten sedhs Gpiﬂlcm.
o sind’s |aveer Wadkerstein.”

i et an den Bronnen kae vad sich iiber das Wasser
ltﬂ?(i:el:nd trinkea wollte, da zogen ihn die schweren
Steine hinein, und er mufite iimmctlich_ ctnufg?. Als die
siehen Geidlein das cahen, da kagten sic hr.:rbuael‘u‘m(cn.
ciefen last: Der Wolf e tot, der Wolf jst tot!" Und
{anzren mit ihrer Mutter vor Freude um den Brunnea

Lezuan,



8.4 Priloha D - Rotkiippchen

Rotkéippchen

Fs war cinmal eine kieine sific Dirne, die hatte jeder-
many lieh, dec sie nur ansah, am allerliehsten aber ihre
GroBmutrer, diz wublte gar sicht, was sie alles dem Kinde
geben sollte, Einmal schenkte sic thm ein Kippdien von
rotem Samucet, und wetl ibm das so wohl scand und es
nichts znderes mehr teagen wollte, hieB os nur das Rot-
kippchen, Eines Tages sprach scive Mueter zu jho:
~Komm, Rotkdppchen, da hast du el Stisck Kuchen uud
eine Flasche Wein, bring das dee Grofeauttes hinaus; sie
ist krank und schwach ued wird sich daran labes. Maci
dich auf, bevor ¢s heib wied, und weaa du hinauskommst,
so geh hubsch sittsam und lauf niche vom Weg ab, soasc
fallst du und zecbrichst das Glas, vnd dic GroBautter
bat nichws. Dad wean du in ihre Stube koomst, so veepifs
uicht gutca Morgen 2u sagen und guck nicht erst in allen
Ecken berum.™

~Teh will schon alles gut machen®, sagte RotkSppchien zue
Muuer vnd zad ilice dic Haod darauf. Die Grobmutter
abee wohnse dezuben im Wald, cine halbe Stunde vom
Doz, Wic nun Rotklipgchen in den Wald kam, begeg-
nete ilun der Wolf. Rotkappchen aber wuflte niche, was
das Eir vin boses Tier war, and fdecitete sich nichs vor
ilup. Guzen Tag, Rotkippchen”, sprach er. ,Schonen
Dank, \Woli," \Wo hinacs so friih, Rotkippshen®® | Zer
Grofmutrer.” ,Was trigst-du unter der Schisrze?” |, Ku-
chzn und Wein: Gestern haben wir pebacker, 'da soll sich
dic kranke uad schwadie GroBmucter eswas zugst tun vad
sith damic stirken.” . Rotkiippchen, wo wohne deine
Grofimutrer?” . Nod: cine guts Viertelswade weites i
Wald, voter dea deei grofen Bichbiumen, da seeht ke
Haus, vaten sind dic NuBhetken, das wirss du ja wissen®,
sagte Rowkiippciice. Net Woif cachre bei sich: [as junge
zurte Ding, das ist cin fetter Bissen, der wird poch besser
schuniecken als die Alte: Du mufe s listig aniangen,
damit du beide erschnappss.’ Da ginz cr &in Weilchen
seben Roskiippchen her, dagn sorady ¢r: . Rotkioochen,

sich cinnal die schonen Blumen, die cingsumher stchen,
warug: guckst du dich aidit um? Ich glaabe, du h¥rst gar
uicht, wic dic Vogtein so lichlich sitgen? Du gehsr ja fiir
dich hin, als wenn du 2ur Schile gingst, und is: so lustis
haofien i dem Wald."

Rotkappshen schiug die Augen auf, vnd als ¢s sab, wic
dic Sonaeastrahlen durch dic Biume bLie vad ber tanz-
ten vod alies voll schéner Biumen stand, dachte es: ,Wean
ich dee GruBmutter einen frischen Straul) mithringe, der
wird ibr aach Frende machen; os ist so friih am Tag, dul
ich doch 2u rechter Zeit ankomme!, lief vom Wege ab in
tlen Wald hinein vod suchte Blumen, Uad weno es eine
pebrochen hatte, wmcintz es, weiter binaus stinde cine
schiinere, und et durnach und gerict immer ticier in den
Wald higcin, Der Wolf aber ging geradewegs nach dem
Havus der GroBmutee und klopfte an die Tire, , Wer ist
draufien?™  Rotkippchen, des bringt Kuchen und Wein,
mach avf"  Driick nue euf die Klinke”, ricf die Grof-
mutee, ik bln zu schwach und kana richt uufsrehen™
Der Wolf druckte auf die Klicke, die Tirc spraog avf,
und cr ging, ohne ein Wort zu sprechen, gerade cum Bere
der Grofmutzer vad verschtuckte sie, Dano tat ex ihee
Kleider an, setzte ilve Havbe aur, legee sich in ihe Bett
und zog dic Vechinge vor,

Rotsappchen aber war nach den Blumen heaumpelaufen,
ued ale cs sn viel zusammesn hatee, dab es keine mehe
cragen konate, ficl Ikm dic Grodmutter wicder ein, und
es macite sich auf dea Weg zu ihe. Ts wunderte sich, dalb
cie Tare aufsraad, und wic cs in die Stube teat, 50 kaot <
inm so sclsam duria vor, dal es dachte: Ei, da mein
Gote, wie dngsthizh wird mir's heute zamuot, und bist sonst
50 geene bei der Grobmutter!” s rief: , Guten Mozgen",
belam abet geine Autworr. Darauf aing ¢s zum Bett vnd
20z dic Vorbinge zurick: Da [ag dic GroBmutter und
hatte di¢ Haube tef ins Gesicht gesetet und sah s0 wun-
deslich aus. (Ei, GroBmutter, was hast du fir grofie Oh-
real”  Dal ich dich besser hieen kann," Ei, Grofmuteer,
weg hast du fir ernBe Aogen!™ _Dalkich dich besser wre

hen kann LEi, Grobmuner, was hast du far grole
Hiade!™ ,Daf ich dich beser packen kann.” . Aber,
Grofmutter, was hast du fir cin entsetzlich grofes Maul !
Db ich dich hesser feessen kaon. Kauw harte dez Wolf
das gesags, so tat er cinen Satz aus dem Berte und ves-

schlang das erme Rotkiiopchen,

Wie der Wolf seic Gelisten gestillt hatee, legre or sich
wieder ins Bett, schlicl ein und fing ac, dberlaut 2u
schgarchen. Der Jiger ging cben an dem Haus vorce: vnd
dachite: \Wie die alte Frau schoards:, du muflt doch se-
hen, ob inr etwas fehle! Da teat oc in chie Stuze, wod wic
er voe das Bette kam, so sab ec, dab dee Walf dazia Jag.
JFinde ich dich bivr, du altce Siinder”, sagie er, ,,ich hube
dich lange gesuchr.” Nun wolkt: e scice Bichse anlegen,
da fiel ihm cin, des Wolf kbnote dic Grofmuttes gefres-
stn habea vod sie wire nods 29 vetten: schol nicht, son-
dern ashee cine Schere und fing an, dem schinfendea Wolt
den Bauch aufruschneidea, Wie er cin paar Schaitte ge-
tan hatee, da sah er das rote Kappchen teuchren, und noc
ein paar Schnitte, da sprang das Middhen hecaus uad
tief: , Ach, wic war ich erschrocken, wie war's so dunkel
in dem Wolf seirem Leib!™ Und dann kam die alte Grofi+
muttee auch noch lebendig heraus und konnxe kaum at-
men, Rotkappehen aber holte geschwind grofle Steine,
damit foliten sie dem Wolf den Leib, vad wic-er suf-
wadite, wollte er fortspringen, aber die Steine waren so
schwez, daB er gleich niedersank und sich toe fiel,

Da waren alle drei vergniigt: der Jager zog dem Wolf
den Pelz ab urd ging damit heim, dic Grofmutter aB deo
Kuchea und trank den Weir, den Rotkappchen gebrache
hatte, uad etholte sich wieder, Rotkiippchen aber dadue:
Dt willse dein Yebeag niche wicder allcin vom Weze
ab i den Wald faufen, wenn dir's die Muwer verboten
hat,'

Es wird auch erzithle, daf cinmel, als Rotkippchen dez
alten Grofmutter wicdes Gebackencs Leachee, vin anderer
Walf ihen wnorcaradhen nad s vom Weop hulw nhiciren

wollen. Rotkippchen aber hiitete sich ond ging gezade
fort scines Wegs und sagte der GroSmuster, dall s dem
Wolf begegnet wilre, dee ihm guren Tag gewiinsche, aber
s0 bds aus den Avgen gegucke hitte: ,Wena's nicie auf
offner StraBe gewesen wire, er hitte mich gefressen.”
Komm", sagte dic Grofimurter, . wir wollen dic Tiire
verschlisBen, daB er picht herein kann. Bald darnach
klopfte des Woif an vod rief: , Mach anf, Grolmueser,
ich bin das Rotkdippchen, ich bring dir Gebackenes,™ Sie
schwlcgen aber still vnd machten die Tore nidit wof; da
schlich der Gravkopr ctlichemal um dat Haux, sprang
cadlich auls Dach und wollwe warten, bis Rotkipochen
abends pach Haus ginge, dann wollce er ilun nachschlei-
chen und wollt's in der Dunkelheit feessen, Aber die
GroBawutter merkte, was ¢ im Sier hatte, Nua scand vor
dem Hlaus ¢in groBer Sccintrog, da sprach sic zu dem
Kiud: ,Nimm den Eimer, Rotkiippchen, gestern hab ich
Wiieste pekocht, dd trag das Wasser, worln sie gekodche
vind, in den Trog." Rotkippchen trug so langy, bis der
geolle, grofic Trug ganz voll war. Da stieg der Gesuch
vou den Worsten dem Wolf ia die Nase, cr schauppeste
und guckre hinab, cadlich machie ¢r den Hals so lang,
daB ec sich nidit mehe balten konnte und anfing »u rut-
schen : So rutschte e vam Dach hegab, gerade in den gro-
fi=n Trog hincin und ertmank. Ruckdppcaen abee ging
frohlich nach Hauns und tat ihm niemaad etwas zvicid.



